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1Z SVETOVNE KNJIZEVNOSTI

2 FRANZ WERFEL: BARBARA
ODERDIEFROMMIGKETIT

ed mlajsimi nemskimi pisatelji je Werfel vsekako
med  pomembnejiimi tako po svoji plodovitosti
kakor po svoji izrazni obseznosti. 12 liliku Ki ne
je dal Sest bogatih pesnigkih zbirk. se je zgoc
sz|d~.|l dramatik (7e = 23 leti) in ublhujul veliko
in zanimive delo, a m:l:1|| ¢as se nam hiti pred-
stavljati kot romanopisee. ki je morda Se prekosil
lirika in dramatika. Joh. Mumbauer misli. da je
tako menjavanje izrazne oblike izraz Sibkosti, da
Werfelu narekuje to izpremembo javno mnenje. ki
je danes naklonjeno zlasti romanu, a je malo pri-
Jazno poeziji: taka ocena, ki bi jo A, Bartels se-
veda take] znal razloziti z Werfelovim Zidovskim
rodom. pa se mi ne zdi povsem totna, Beri paz-
ljivo prve Werlelove pesmi. zlasti njegoveo prvo
pesnigko zbirko »Der Weltfrennde, ki nl:«vgn pesmi
iz let 1908 do 1910. pa bos videl. koliko je v za-
cetnem Werlelu liriku epiéne primesi: domala vsa
lirika njegove prve” zbhirke sloni na vnanjem
svetu stvari, Tjudi in gajanja. V naslednjih zbir-
kah se vedno izraziteje javlja etiéni moment.
eliéni spor v poedinen in druzbi. napetost. ki nosi
v sebi vsekako dramatiéne kali. Ta Werfelova ob-
likovna prilagodljivost torej nima po moje nikakih
samo vnanjih vzrokov, marveé je upravicena v
naravi njegovega dozivljanja. V kolike je taka
ohlapna izrazna opredeljenost umetnosten nedosta-
tek, se mi ne zdi vredno razpravljanja, ker je goto-
vo, da si mocan umetnik najde izraza tudi preko
nanih in opredeljenih umetnosinih oblik,

oleg zanimivill novel nam je Werfel doslej dal
tri veéqa epitna dela. lzrazito glasbeno narave je
pokazal zlasti v svojem romanu :Verdie, kjer ob
dveh notranje globoko razliénih glasbenih veleumih,
Verdiju in Wagnerju. prodira v skrivnost glas-
bene umetnosti in jo skusa dojeti v obliki romana:
s tem je postavil svojevrsten tip romana, ki je
danes ob iskanju medsebojnega izpopolnjevanja
vseh umetnostuih panog zares aktualen in zanimiv.

(Mumbauer tudi v tem vidi nekako modno ne-
¢imernost!) Ta glclxbum ubnu-l;mmsl ki ima ze
v njegovi liriki moéne odmeve. je zanimiva tuodi
ra njegovo ostalo snovanje. Ne le da posega v

njegov slog, ki je ves dinamiéno razgiban, kar je
v clnkl ki ||ul)| dostojanstveno statiko. poschnost,
marved ima§ vtis, da vpliva celo v njegovo teh-
niko romana. Ves roman >Barbarac se ti zdi, da
je zasnovan Kot ogromna simfonija v stirih stav-
kih, ki se iz enega samega dejanja motiva (prvo
poglavje) razpre (]f.x v vso pestrost pretoklosii_ iz
katere je zrastlo to preprosto dejanje. s katerim
rakljucuje (zadnje poglavje, ki se na par stranch
dobesedno ujema s prvim in ti tako izzveni v isii
motiv, s katerim je pricel. Nekaj slicnega imamo
tudi njegovem romanu mladostne krivde »Der
Abituriententage. kjer se ob sliénosti obrazov pre-
iskovalni sodnik Sebastian nenadoma pogrezne v
svojo mladost in nJvrm zablodo, da se zopet pre-
budi ob istem obrazu, Tako si razlagam ta svoje-
vrstni tip njegovega okvirnega romana.

nanje je sBarbarac< razdeljena v Stiri Zivljenjske
adlomke (Tt‘]l(’ll%fl:lglll(‘lli(‘(} katerih prva dva
sta bila napisana po pisateljevi izjavi poleti 1928,

zsadnja dva pa pozimi 1929. Prvo poglavje. ki je
nekaka uvertura v simfonijo, nam slika zivljenje
vesele filmske druzbe, ki se pelje v Afriko snemat
[ilm, ter nas seznanja s pravim nosiveem romana.
mladim ladijskim zdravnikom dr. Ferdinandom R..
ki se izmika veseljaSki druzbi vse do mej olike
in i8¢e v samoti svojih vzvigenih trenutkov., V
eni takih svojih samotnih ekstaz spusti na pred-
njem delu ladje z veliko slovesnostjo in zhranostjo
v morje majhen bel zavitek. Potnik Sonin, ki ga je
Ferdinandova skrivnost zanimala, ga opazuje in
bi za vse na svetn rad zvedel. kaj je vrgel
morje. Ob tem neznatnem vnanjem povodu se nam
kakor vizija odpre pogled v dobo Ierdinandovega
zivljenja. doba. ki se zafenja nekako z Zivljenj-
sko dobo Werlelovo (1890) pa vse do 1926 nekako,
7e¢ to nam nakazuje. da imamo opravka z mono-
grafijo rodu. ki mu pripada tudi Werfel sam in
je tore] v mnogocem avtobiogralskega znadaja.

rvi zivlijenjski odlomek nam slika otrosko dobo
Ferdinandovo v njegovih lastnih Hp()lﬂ]l]]h Je
epitno to pripovedovanje, a zdi se mi, da je glas-
beno motivno prepletanje mnogo pripomoglo do
te zivahnosti in razgibanosti. Skozi zgodbo se tako
Jasno oglasa motiv strogega, discipliniranega in
hladnega avsirijskega |mlku\ml\a Ferdinando-
vega oéeta, ki je v sreu mezen in poln ljubezni.
a na zunaj samo vojak. ki mu tudi ljubezen ni
ni¢ mehkuznega, marvec dolZznost; razloctno slisis
rezko nasprotje te resnosti v motiva Zenine na-
sladne strasti, ki ne najde pri mozu razumevanja
in si is¢e utehe drugod — kar seveda vodi do
preloma med Ferdinandovim ofetom in materjo.
ki z dragonskim ¢astnikom zvodnikom pobegne v
Ameriko; v to dvoje disonane, ki trgata otroku
sree. pa se ze oglasa mirni. vse izravnavajodi, ni-
cemur se cudedi in vse razumevajoci glas mirnega
bitja, ki Zivi tako zelo iz svoje narave. da poganja
korenine svojega I')itju pray v I’mgd v pravo du-
hovno ljubezen. ki Zivi iz zrtve in odpovedi, motiv
preproste. postene. verne sluzkinje Barbare, Se
cisto mlada je zapustila svej mali kmetski dom
na juznem Cefkem in odila sluzit v mesto ter v
svojem 45, letu prisla v polkovnikovo druzine, V
ta svet je torej postavlijen Ferdinand. ki s po-
nosom in spoStovanjem ljubi svojega oceta, ki mu
je tuja mati, ker ga hote zase le tedaj, kadar
nima druge lepie in boljse zabave v obiskih svojih
ovhozevateljev, ki se jim mora Ferdinand umikati
na_izprehode; zato pa njegova otrofka zabhteva po
nezni materinski Jjubezni najde odziv v Barbari
ter ga je tako ssvetloba njenega miru prevzela
7e¢ v zgodnji detinski dobic. To nagnjenje je se-
veda vzbudilo v materi ljubosumnost in se mu
je bolj v solzah sebic¢ne togole kakor materinske
uzaljene ljubezni odpovedala. &ed: »V kuhinjo
spadag! \".-si tu spadate v kuhinjo! Njej te po-
darim . Z dnem. ko je Ferdinandu pobegnila
telesna Illdtl‘ se je Barbara Se bolj zavzela zanj.
a brez hesed in pogodb ali kakrinihkoli vnanjih
izprememb. O¢eta je Zenina nezvestoba globoko
potrla, ga sicer v ljubezni do otroka tudi raznezila.
ali zagrenjenost znacaja ostaja vedno nerazum-
ljiva otroku. Vodi otroka po svojih potih in mu
razkaznje svoje vojasko kraljestvo, kar ju sicer
selo zbliza, a Barbara mu je $¢ vedno potrebna.
Se tesneje se zrasteta. ko polkovnika nenadoma
zadene kap in ostane Ferdinand popolna sirota na
sveln, ne vedo® ne kod ne kam. Sicer ju vnanje
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zivljenjske razmere lodijo, a zato si nista ni¢ blize,
kajti ljubezen ju je prevzela v nagloblje histvo.
crdinandova pot drzi povsem razumljivo v vojasko
solo, kjer pa njegova mirna in globoka postena
narava ne vzdrzi malovredne druzbe, kriviee in
ponizanja. Preden se Soli posre¢i zlomiti njegovo
naravo, se upre, vsled éesar ga odpuste iz vojaske
fole. Ce nam je ob Ferdinandovem oetu naslikal
Werfel tip starega avstrijskega éastnika in ob
njem razpolozenje v tedanji armadi, nam v vo-
jaski Soli kaze oni castniski rod, ki ga je cakala
najtezja naloga svetovne vojne, ki pa ji prav radi
svoje popolne nezrelosti ni bil kos, ¢e hi bilo
oh drugacni vzgoji tega rodu sploh prislo do nje.
Vojasko folo Ferdinand zamenja z deskim se-
menistem, iz katerega se brez vseh pomislekoy in
borh preseli v bogoslovje. ki pa ga ne zadovoljuje
in se ne more viiveti v '0_[ poklie, Tu ga najdemo
ob vstopu v drugi zivljenjski odlomek — vmesne
vrzel nam razjasni Sele kronika. Tu se seznani in
spoprijatelji z nekritenim Judom. Ki ga je pa
teologija silno zanimala in je hodil poslusat pre-
davanja. Ta njegov mladi prijatelj. ki je sam ves
nemiren, poln problemov. poln dvemov, prebudi
tudi Ferdinanda v novo hrepenenje po svetu:
Engliinder mu pomaga na medicinsko fakulteto. A
preden je e prav zacel s svojim studijem, ga
zajame vihar svetovne vojne. Tako dobi Werfel
priliko. da tudi on pokaze vojuo. da tudi on napise
svoj vojni roman. Nehote se ti ob citanjn tega
dela knjige vsiljuje vzporejanje z Remarque-om.
Poslednji je v svojo knjigo nagromadil paé ved
groze, trpljenja in je morda iz njegove knjige
jasneje cutiti, kako je vojaku, ki se mu je Zziv-
ljenje sesedlo v samo borbo za obste], za najpri-
mitivneje in najrealnejfe. kar clovek ima, kako
je takemu vojaku vse ostalo Zivljenje zlagano v
vsej ljubezni in kulturi. Prav ta obcutek strtosti
in zagrenjenosti je pri Remarque-n podértan in v
veliki meri upraviéen. Vendarle so povojni do-
godki dokazali, da se je sicer nalomilo v Eloveku
vse misljenje in cutenje, da pa ni sledila tista oto-
pelost, ki hi jo pricakovali po Rermarque-ovi
prognozi. da se je zadelo marved mrzliéno iskanje
v vseh sme Prav zato se mi zdi, da je Werfeloy
pogled objektivio ]nnvi]mjii da njemn ni $lo
toliko za kopitenje groze in trpljenja. kolikor za
podajanje onih ¢initeljev, ki so pu[)m\ljnh revo-
lucijo dula. edpor proti svetu, iz katerega je
a zrasla, in to v vseh ]30510(]1!1 Ferdinand
dozivi strahoto fronte, doZivi e izraziteje in naj-
stradneje grozo krivice. ki jo morajo trpeti brez-
pravni vojaki, ki jih samovolja in samopaSnost
castnika lahko obsoja na smrt. Kakor je spocetka
videti neodloten in nesamostojen, postane vendarle
izvrsten fastnik, a ostane v njem vedno izrazit
clovek. Najhuje mu je paé tedaj. ko dobi povelje
da mora justilicirati tri ceske vojake, ki so bili
obsojeni na smrt. ker so samo oni ostali od vsega
k Rusom pobeglega polka. Kriviénost obsodbe mu
je bila na dlani, & pomagati si ne ve in ne more,
s posredovanji ne doseze nie. Odloéi se za izredno
dejanje: do zadnjega vse je Ze izvrSeno, treba je
le Se poveljevati sstreljajle in konec — a on po-
veljuje spuske na ramels in veli ohsojencem. da
pobegnejo... Vse je nemo, skoraj verjeti ne mo-
rejo. /. obéuikom dobrega dela Ferdinand mirno
pricakuje posledic. Pofljejo ga na najnevarnejse
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mesto v fronti.. ki jim je veljalo za tiho smrino
obsodbo, a Ferdinand odnese zivljenje in se redi
k Nemcem. ki vsega ranjenega in razbitega
pobero. Barbara, ki mu je za dalj ¢asa izginila
izpred oti. se lepega dne pojavi ob njegovem le-
7is¢u v bolnici. Tiho. a vendar tako globoko Iju-
bece sedi pri postelji in to tudi ponoci, kakor da
ga hoce ubraniti smrti, kakor da ga hoce s svojo
navzoénostjo prepojiti # novim zdravjem in ziv-
ljenjem.

ga

o ozdravi, ga zanese v dunajske literarne in poli-
titne kroge. ki so se zbirali v kavarni Central.

To so nekaka sredii¢a. v katerih nam je pisatel)
mogel naslikati borbo za nov povejni svet, kako
se je zacelo prevrednofevanje vsega predvojnega.
kako so se rudile v prah todi najbolj nedotak-
ljive predvojne ustanove. kako so vse drugace
raCeli gledati na vse dotedanje Zivljenje in iskati
novili potov v verskem, socialnem. politicnem in
umetnostnem ter znanstvenem pogledu. Estet in
socialist Basil nastopa s svojo prevraino sintezo
kri¢anstva in komunizma v svojem Gasopisu »Ani-
rulir in Gotte. Gebhardt s svojo zahtevo po usta-
novitvi matriarhata in svobodne ljubezni, s svojo
ta sanjac, ki je
popolne nasprotje vojuka, nastopa s silnim navdu-
Senjem in vero v zdruzenje judovsiva in kri¢an-
stva, da tako dobi okorela cerkvena hierarhija
novih klic sveZega in moénega Zivljenja, v njem
ozivi vizija papeza med dvema frontama z vrvjo
okrog vratu in s pozivom k mirn na ustnical.
V vso to pestrost druzbe posegajo Zenske in javni
dogodki, ki so kazali, da se bliza konee vojske.
Ferdinand, ki je spoteika res upal, da bo nadel
pri teh ljudeh resitev zivljenjske uganke. ki mu
jilh je vojska postavila, da bo iz te druzhe zraslo
odresenje ¢clovedtvu, se sicer udelezuje njil Ziv-
ljenja. a vziveti se vanje ne more in ostaja mu
tuja ta druzba. Ob koncu vojne se vsa ta drnzha
izkaze dosti sibka, deprav je stopila s svojim
Komunistiénim programom mna Celo vsega revolu-
cijskega gibanja. Naj je tudi res, da bo povprecen
bravec ta zivljenjski odlomek smatral morda za
predolg. da mu bo morda dolgoasen in pust, je
morda Werfel prav v tem fragmentu samemn
sebi in svojim etiénim problemom najblizji. je
prav v tem delu romana podajal najbolj samega
sehe. DD(’IIII se priblizuje v drugem odlomku pri
slikanju vojne in njenih grozot skord] objektivni
epiéni sili, se mu tu zopet sprosti lastna narava.
ki tako rada vrta po etiénih in religioznih glo-
binah ¢loveske narave. Je pa ta del knjige vazen
tudi radi drznega in resnega poskusa. da nam
analizira ves miselni preobrat, ki je odtnjil po-
vojui rod od onega pred vojno. Werlel teh sivari
ni le opazoval. ne le prouceval. njegovemn deln
se pozna, da je vse to zivel in doZivljal. da je
nosil to problematiko sam v sebi.

o vojni se Ferdinand prebije skozi tri leta medi-
cine in doseze doktorat. Srecamo ga ob strani
plemenite in ljubece Mary, doc¢im je on Se vedno
|1larlen in miren in se ne razvonema niti volju-
bezni. Domisli se sveje mladosti, domisli svoje
stare Barbare, nemir se ga loti in brez odloga se
odpravi k njej na obisk v neznosnem strahu in
upu, ali % zivi. Najde jo na domu, kjer sta 7e
v mladosti prezivljala poditnice. Stara a povsem
neizpremenjena je: ne vesta, kaj naj govorita, a




vendar oha éutita.
v drugega. Barbara mu ob tej priliki izroci zavoj
samih eekinov, ki jih je zacela hraniti od svoje
place od dne. ko je Ferdinanduo nwmrl ofe. Dda mu
jihy ¢es, da jih je hranila samo zanj in za nikogar
drugega v zivljenju., Prvi¢ ga je tudi tikala, spre-
jela zavestno vlogo matere. »Es war nicht Geld.
es war Golde« (787). *Ko je useda vsem ljudem
oropala plaéilo za delo in ga razprsila, je hilo
dano Barbari. da je svoje 7011:~kc napore mogla
levmmjdtl voovecno, nadéasno  valnto, 1\_]011(}
delo je bilo refeno. Nikakim hranilnicam in
bankam ni zaupala. Obrestovanje ji je bilo ne-
naraven. dvoumen  pojem., 74 adravim  ¢utom
prvotnega hitja iz preprostejsih stoletiy je tndi
s¢ v na videz nepremagljivih éasih slutila, da je
papir paé le papire (787). To zlato, ki ga Barbara
dia Ferdinandu, je pa¢ misljeno predyvsem simbo-
licno. Njen zdravi cut, pristnost njene narave, ki
je zivela vedno iz vseh korenin enako moéne
njena Cloveska pristnost, ki je vedno tudi boZja
— 1o je njeno zlato. ki ga jo izrodila Ferdinandn
na izprehodu. Da mu pripravi kosilo, po&lje Bar-
bara Ferdinanda na izprehod. a njega obide ire-
nutna slabost in ne da bi se poslovil, zapusti Bar-
baro ter odide nazaj na Dunaj. In ko mu misli
uhajajo nazaj nanjo, mu je hudo, da ne bo zvedel
niti za smrt te svoje edine ljubezni v Zivljenju:
pa se mu tudi ta misel povelida, kajti. ¢e ne ho
zvedel, da je Barbara umrla, mo bo vedno zivela,
+Vse tloveske zveze. tudi najnaravnejse, so pre-
vara, Nikogar ne morvemo ljubiti, nikogar dmeti’
ker ne proniknemo drug v (Iru;.'t ga in se kved
jemn le dotikame. Ljubezen ni drugega ko zmoi-
nost, da si v svoji notranjosti strastne razvijamo
podobo elovekae (795/60). S tako visoko t)llill(‘\']iv
nostjo. s fto |nv|vpo podobo  veéne Zivljenjske
valnte ki ji ne more nihée Skodovati, zapudca
svojo Barbaro in dobi mesto ladijskega zdravnika.
Da bi nihée ne oskronil tega zlata, ki ni denar
zan kupéijo. ga v trenutku, ko je za Zivljenje pre-
skrbljen, izroci globinam morja.

ta vzvifeni mir izzveni tore] Werlelov roman. ki
mu je dal podnasloy sdie Frommigkeite, V nasem
vsakdanjem ]m;:lwln bomo poboznesti nashi malo:
sato pa je ved tislte iz dna ¢lovekove narvave ra-
stoce zahiteve po bozjem in dobrem, ki spremlja
vse Werfelove nmetnine, Barbara je pa¢ poboina.
a trezno kakor zdravi kmetski ljudje. |)‘ﬂ je ho-

dila v cerkey tndi ob trdih Zrtvah, ki jil je za-
hievala toka pot, v tem Werfel ne vidi jedra
njene pohoznosti. »Barbarina dusa  je neslutno

pocivala v religiji. kakor zival v gozdu. kakor
ptica v zraku mneslutno Zivi v svojem elementu.
Kakor so ta bitja po svojem histvo blizn naravi.
tako je bila Barbara blizn Boga. Ta blizina pa
se ni kazala v nikakem svetem ponasanju. ne v
poboznih vzdihih in v melitvah ali celo v kaki
strastni cerkvenosii. kazala se je marveé v nekem
globokem in enakomernem miru, ki je bil Barba-
rino  Zivljenjsko stanje. Potekala je iz nekega
cnvstva dvignjenosti, odkoder je zopet dzviralo
Barbarino veselje do dela njena navezanost in
ljubezens (42). To je tista poboznost, ki jo ze v svoji
drugi pesniski /hllkl (1913) +»Wir sinde¢ imenuje
cpermanentes  Existenzbewusstseine. Iz te Cuvsi-
vene dvignjenosti se rodi Ferdinandu ob konen
njegova v besede nedojetna himna:

kako globoko sta vrasla th'mrM
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oj Bog #ze 36 let mi je sedaj in Se vedno ]}Uhﬂ_[rll"
ko ¢lovek brez "4|I1t|1j{‘ med temi na]nhnjt‘n( i. zako-
panimi v Sale, zavijaci oci, ki prezé na plen.
lnzijo denar, plesejo, neéistujejo, igrajo. delavni
s0 in se vzpenjajo visoko ter ne puste. moj Bog.
da bi jih Tvoj dilh in Tvoja vsepritujoénost na-
vidala s spoStovanjem.

jubijo le namen in sovrazijo vse nenamerno. Kot
slabost in sramota bi jim veljalo. ¢ bi obéutili
na svojem grlu Tvoj davedi prijem.

malw mi bo 40 let in Se vedno se jim izmikam.
komaj morem biti Se olikan, komaj zadrzati, da
ne zatulim. s ¢imer bi. moj Bog. hotel pozdraviti
Tebe v Tvoji uni¢ujoéi nerazumljivosti.

salonu igra godba. po drugil prostorih gramofon
110 ves dan 1n pol noéi. Ne izhajajo brez hrusca.
Ler morajo pregluditi Tebe. Hrupu se odpovedo
le, ¢e govore o kupdiji.

rej sem mislil, da so taki le stari; sedaj vidim.
da mladi niso drugacni. Tvojih solz ne poznajo.
Blato, prera¢unjenost in izpodrivalnost molijo.

e li svet tako obubozal, da mora misliti samo na
plen ko divja zver? Saj sem sam wbhozen in vendar
ne mislim na plen.

aj hofejo ti nore¢i. nenasitni izgnanci? Mar mo-
remo kaj doseéi na svein? Mar ni ve¢ ko dovolj,
ce smemo ziveti? Iz mene ni postalo drugega ko
malo doktorja. Pa tudi nisem nikoli gojil casti-
hlepja. da kaj postanem.

i ne bilo bolje, da bi ga bil imel? Bi ne hil srecen.
ko bi bilo v meni dovolj poZelenja in duhovne

smrti. da bi igral 2z njimi igro?

dpusti mi Zzalitev! Ne! Ne bilo bi bolje. Kajti
potem bi ne mogel éutiti nadzemske  slasti te
minnte,

a preplaca vse, S¢ smrt. Kajti na zemlji ni mogoée
doseci in pridobiti ni¢ drugega ko Tebe. Da. kaj
bi sploh e mogel pridobiti. ko sem pa sedaj le v
tem blaznem opoju ves Tvoj?!

lej, tako stojim zdaj tu. jokam pred Tvojim po-
gledom in strmim ven na morje ko pijanec. In ko
pijanec vem. da to morje ni nikako morje in da
iu ni nikake ladje in jaz nikakor nisem jaz. mar-
ved nekdo éisto drugi. ki ga ne razomem. kKakor
ane razumem jaz Tebe. Tebe. o tako sijajnols

tak ekstatiéni mir izzveni Barbarin vpliv v Fer-
dinandu. Dasi je v knjigi sami o Barbari govora
e malo. je vendar to edina zdrava, ve¢na zivljenj-
ska vrednota, ki ostane preko vseh kriz duha in
telesa, Votem sta eticna sila in poudarek Werlelo-
vega romana. kakor srecamo podobne motive od
njegovih prvih pesmi naprej. Tudi njegova reli-
gioznost ima putl\wm etiéno vrednost.

arbara« je tore] mmnogo ved ko zgodba ¢loveka
mnogo veé ko zgodha dobe, je iskanje osnov na-
femu zivljenju v unajglobljih temeljih. ¥ marsi-
cem spominja na Mannov :Zauberberge, zlasti po
svoji obseznosti pogledov. po svoji globini in pro-
nicavosti. s kakrino se zaglablja v majraznovrst-
nejie sodobne probleme. Jezik mu je razgiba-
nejsi, éeprav nima one mirne Th. Mannu lastne
jasnosti, pa je zato véasih prijetno liriéno na-
dahnjen. kar je pri simboliki. s kakrino racuna
roman, potrebno in uc¢inkovito. Prav s tega raz-
gleda pa je rvoman kljub realisticnim potezam
drugega vojnega — zivljenjskega odlomka
dvignjen v duhovni svet resni¢nosti in etike, kar
nam kaze Werfela v njegovem umerjenem ekspre-
sionizmu. J. Solar




